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MINISTERE DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE,
DE L'EQUIPEMENT ETY DES TRANSPORTS

Décret n° 95-825 du 30 juin 1995 relatif au régime de
retraite complémentaire du personnel navigant pro-
fessionnel de l'aéronautique civile et modifiant le
code de l'aviation civile {deuxiame partie : Décrets
en Conseil d'Etat)

NCOR : EQUASS501020D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de "économie et des finances, du
ministre de I’'aménagement du temitoire, de I'égquipement et des
transports et du ministre de la solidarité entre les générations,

Vu le code de I'aviation civile, et notamment Iles
articles L. 421-1, L.421-3, L. 4214, L. 426-1 4 L. 426-5;

Vu le code de la sécurilé sociale, et
livre neuviéme ;

Le Conseil d’Elat (section sociale) entendu,

Décréte -

Art. 1. — Au premier alinéa de I'article R.423-6 du code
de 1'aviation civile, les mots : « sans délai » sonl remplacés par
les mots : « avant 'exécution de toute aclivité aérienne ». -

Art. 2. - I. - L’anticle R.426-2 du méme code est rem-
placé par les dispositions suivantes :

«Art. R.426-2. — La caisse de retraite est administrée par
un conset! d’administration comprenant :

«a) Douze administrateurs titulaires représentant les
employeurs, nommés par arrété du ministre chargé de I'aviation
civile au vu des propositions présentées par :

«— la Compagnie nationale Air France et les organisations
professionnelles des employeurs du transport et du travail
aériens, & raison de neuf membres ;

« — les organismes représentatifs de I'industrie aéronautique,
4 raison d'un membre ;

«— les ministéres employeurs de personne! navigant profes-
sionnel, & raison de deux membres.

« Douze administrateurs suppléants sont désignés dans les
mémes conditions.

« b} Douze représentants des affiliés, dont trois relraités.

« Les représentants des affiliés sont élus par ceux-ci pour
trois ans au scrutin de liste, & la représentation proportionnelle,
a la plus forte moyenne, sans panachage ni vote préférentiel. Un
arrété du ministre chargé de aviation civile et du ministre
chargé de la tutelle des industries aéronautiques précise les
modalités de ce scrutin, notamiment e nombre des colléges élec-
toraux, la répartition des affiliés et le nombre de leurs représen-
tants pour chacun des colléges.

« Douze administrateurs suppléants sonl élus dans les mémes
conditions. Ce mandat des administrateurs est renouvelable.

« Le président et le vice-président sont élus en son sein par le
conseil d’administration, a la majorité des deux tiers des
membres présents, sous réserve que le nombre d’administrateurs
présents soil supérieur i la moitié du nombre total des membres
dont le conseil est composé,

« La durée du mandat du président et du vice-président est de
trois ans. Ce mandat est renouvelable.

« En cas de partage égal des voix, le président a voix prépon-
dérante.

« Les administrateurs suppléants si2gent aux séances du
conseil d’administration en cas d’empéchement des administra-
teurs titufaires. Tls remplacent les titulaires en cas de vacance
définilive en cours de mandat, »

11. ~ Les dispositions du I ci-dessus entrent en vigueur A I'oc-
casion du premier renouvellement du conseil d’administration
postérieur 3 la date de publication du présent décret,

Art. 3. - L'anticle R.426-5 du méme code est modifié
comme suit :

L. — Au premier alinéa du a, les mols : « des indemnités affé-
renles & I'affectation hors mélropole » sont supprimés.

notamment son’

II. - Le & est remplacé par les dispositions suivantes :

« b) Indice de variation des salaires.

« L’indice de variation des salaires du dernier exercice civil
connu est constaté chague année au I juillet par le conseil
d'administration et appliqué au 1* janvier suivant.

« Pour déterminer cet indice, la caisse calcule, pour chacune
des spécialités du personnel navigant telles qu’elles sont défi-
nies par le conseil d’administration, le salaire moyen brut non
plafonné du demier exercice civil connu relatif aux navigants
gés de plus de trente ans et de moins de quarante-neuf ans au
1= janvier dudit exercice. A cet effet, la masse salanale dc
chaque spécialité est divisée par un effectif théorique, lui-méme
déterminé en divisant par 360 le nombre de jours ayant donné
lieu 2 cotisations. Le coefficient d’évolution des salaires par
spécialité résulte du rapport entre ce salaire moyen non plafonné
et celui de I'exercice précédent.

«En vue d'établir le coefficient global d’évolution des
salatres, chaque coefficient d’évolution des salaires par spécia-
lité est pondéré en fonction de I'effectif des navigants de plus
de trente ans et de moins de quarante-neuf ans de la spécialité
comespondante. Cette pondération s’effectue en multipliant ledit
coeflicient par |'effectif théorique de la spécialité. Le coefficient
global d’évolution des salaires résulte du rapport entre la
somme des produits ainsi obtenus et I'effectif théorique global
toutes spécialités confondues.

« L'indice annuel de variation des salaires du demnier exercice
civil est égal au produit de I'indice de I'année antérieure par le
coefficient global d'évolution des salaires entre les deux années
précédant immédiatement |'exercice en cours. Pour déterminer,
dés le début de cet exercice, le niveau des salaires servant
liquider les pensions, ainsi que les limites de tranches de
salaires servant aux cotisalions, cet indice sera corrigé des taux
d'évolution du salaire brut moyen annuel par téte versé par les
entreprises non financieres, non agricoles, pour 'année civile
considérée et D'exercice précédent. Ces tanx sonl ceux prévus
par le rapport mentionné A 1'article 32 de I"ordonnance n° 59-2

- du 2 janvier 1959 et annexé au projet de loi de finances des

années considérées. Pour les années antérieures & la date dap-
plication du décret n° 95-825 du 30 juin 1995, les indices 2
prendre éventuellement en considération sont fournis par le
tableau annexé au présent code. »

III. - Au premier alinéa du ¢, les mots: « par ['indice de
I'année commespondante » sont remplacés par les mots : « |'indice
corrigé de variation des salaires défini au b ci-dessus ».

IV. - La premidre phrase du premier alinéa du d est rempla-
cée par les dispositions suivantes :

« Lorsque I'affilié réunit plus de vingt-cing annuités 3 titre
onéreux, il esl tenu compte partiellement, pour le calcul de la
pension, des périodes supplémentaires, que celles-ci aient é1é
validées a titre onéreux ou qu'elles J'aient été 3 litre gratuit au
titre du g de larticle R. 426-13.»

Y. — Le deuxidme alinéa du 4 de I'article R. 426-5 est rem-
placé par les dispositions suivantes :

« Le calcul de la pension s'effectue dans les conditions préci-
sées par la formule suivante :

SMIM,, < = 360( {SQM.c x 9000 + (NIY x TVIE + [(F SIC ~ 2000 SOM Vi
25 = 360( {SQM g x o 90 S0M5 5 TV

dans laquelle :

SMIM,, représente le salaire moycn majoré indexé annucl des
vingt-cing meilleures annuités ;

SQM,,, le salaire quotidien moyen indexé des vingt-cing
meilleures annuilés ;

NIV, les périodes décomptées en jours, précédées et suivies
de services civils et validées au titre des f et g de I'article
R. 426-13;

% SIC, la somme des salaires indexés de carriére ;
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x
*

(TT -9 00)

TV =04+6 0,002 (3ge - 50)+ 0,02
360

dans lequel :
TT est le temps tolal validé en jours et & prend les valeurs
suivantes selon |'année considérée :

ANNEES | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 ’2003 2004

b= 0 1 213 4 5| 6 7 8 g 110

VI. - Le dernier alinéa du ¢ est remplacé par les dispositions
suivanles : -

« Chaque année, ces limites sont réévaluées au 1° janvier par
I'indice corrigé de variation des salaires défini au point b du
présent article. »

VII. - 11 est inséré, aprés le e, un f ainsi rédigé ;

« f} Valeur du fonds de retraite.

« La valeur du fonds de retraite est exprimée par N, en
nombre d’années.

« La caisse calcule chaque année la valeur N, égale au solde
du fonds de retraite au 31 décembre de I'année. précédente,
aprés les reversements prévus a I'article R 426-27, divisé par le
montant des preslations servies au titre de ce fonds au cours du
dernier exercice.

« Les valeurs de N seront arrondies au quart d’année le plus
proche sur décision du conseil d’administration.

« En cas de modification des régles comptables ou fiscales
servant de base a I'établissement de la valeur au 31 décembre
du fonds de retraile, il est procédé pour I'année ol survient
cette modification au calcul de :

«— la valeur N selon les anciehnes régles, d’une part (NO);

« — la valeur N selon les nouvelles régles, d’autre part (N ).

«Le ratio k = N1/NO appelé coeflicient de raccordement
s'applique alors 2 I'ensemble des valeurs absolues N utilisées,
afin de neutraliser les effets de ces modifications techniques. »

Art. 4. — L’article R. 426-8 du méme code est remplacé par
les dispositions suivantes :

«Art. R 426-8, - Les cotisations prévues aux articles
R.426-6 et R. 426-7 sont appelées A concurrence d'un pourcen-
lage des laux de base dénommé taux d’appel, qui est fonction
de la valeur N, définie au f de I'article R. 426-5, an 31 décembre
du pénultitme exercice.

« Le taux d'appel est fixé pour une période de douze mois
commengant au 17 janvier. I1 est déterminé en utilisant la valeur
de N du pénultidme exercice, par les formules suivantes :

«a} Lorsque N est supérieur a 2, le taux d’appel en pourcen-
tage est égal 3 118 -3 N.

« Le conseil d’administration peut faire évoluer ce taux dans
un intervalle E de plus ou moins 1,5.

« Toutefois, 3" compter de la date d’application du décret
n® 95-825 du 30 juin 1995, et pour une durée de deux ans, E
prend les valeurs suivantes :

«—la 1™ année: -6 p. 100 ;

«~la 2 année: -6 p. 100;

« b} Lorsque N est inférieur ou &gal A 2, le taux d’appel en
pourcentage est égal A 124 -6 N, »

Art. 5. — L'article R.426-9 du méme code est modifié
comme suit :

I* A la premitre phrase du premier alinéa, la référence au
décret n* 87-618 du 4 aofit 1987 est remplacée par la référence
au décret n° 94-1047 du 6 décembre 1994,

2° La premiére phrase du deuxidme alinéa est remplacée par
la phrase suivante :

« Les majorations prévues ci-dessus ne sont plus appliquées
lorsque le nombre d annuités calculé en fonction des disposi-
tions de I'article R.426-13 atteint le nombre nécessaire pour
I'ouverture du droit A pension A taux plein, conformément aux
dispositions des articles R. 426-11-1 et R. 426-11-2. »

Art. 6. - I. — L'arlicle R.426-11 du méme code est rem-
placé par les dispositions suivantes :

«Art. R.426-11. - Une pension de reiraite est servie 2
I"affili€ qui en demande la liquidation 2 partir d’un age déter-
miné, dans les conditions précisées aux articles suivants.

« Cette pension est dite 2 taux plein si l'affilié compte un
nombre déterminé d'annuilés acquises au titre des services
valables pour la retraite tels qu'ils sont définis i
I"article R. 426-13,

« Lorsque I'intéress€ compte moins que ce nombre d’annuités
au litre de service valables pour la retraite, ii a droit a une pen-
sion proportionnelle. »

I - Sont insérés dans le méme code, aprds ['article
R. 426-11, les articles R. 426-11-1 2 R. 426-11-4 ainsi rédigés :

«Art. R 426-11-1. — Le droit 2 pension 3 taux plein d'un
affilié est ouvert aux conditions suivantes :

« Avoir atteint ’4ge de cinquante ans ;

« Avoir validé un nombre d'annuités au moins égal 2:

« 25, lorsque N est supérieur ou égal & 7;

« (32 - N), lorsque N est supérieur 3 2 et inférieur 3 7;

« 30, lorsque N est inférieur ou égal 4 2,

« Art. 426-11-2. — Le droit 4 pension proporiionnelle d'un
affilié est ouvert aux conditions suivantes :

« Avoir atteint I'dge de cinquante ans ;

« Avoir i€ affilié pour la premidre fois au régime prévu par
le présent chapitre 3 une date aniérieure d’au moins quinze ans
a la date d’ouverture du droit ;

« Avoir validé un nombre d’annuités au moins égal A
« (75 — age), lorsque N est supérieur ou égal 4 7;
« {(B2 —N) - 4ge] lorsque N est inférieur 3 7.

« Art. 426-11-3. - Lorsque I'affilié ne réunit pas le nombre
d'annuités visé 2 I'article précédent, calculé pour un dge fxé 2
soixante ans, le droit 3 pension proportionnelle, sans application
des coefficients d’anticipation prévus i I'article R. 426-18-1, est
ouvert & I'dge de soixante ans sous réserve des dispositions plus
favorables des accords de coordination, et des exceptions pré-
vues A l'ariicle R. 426-15-2.

«Art. R 426-11-4. — Pour I'application des disposilions des
articles R. 426-11-1, R. 426-11-2 et R. 426-18-1, les valeurs
de N A utiliser sont:

«~ celle du’ pénultitme exercice pour une entrée en jouis-

sance au cours du 17 semestre ; .

« — celle du précédent exercice pour une entrée en jouissance

au cours du 2¢ semestre. »

Art. 7. — L’article R. 426-12 du méme code est modifié
comme suit

I° Au premier alinéa, le mot : « année » est remplacé par le
mot : « annuit€ », et les mots: « quatre fois » sont remplacés
par les mots : « trois [ois » ;

2° A Pavant-demier alinéa, !¢ mot: « année » est remplacé
par le mol: « annuité »,

Art. 8. — L'article R. 426-13 du méme code est remplacé
par les dispositions suivantes :

« Art. R. 426-13. — Sont considérées comme valables pour la
retraite :

- «a) Les périodes de services civils effectifs accomplis en
qualité de navigant postéricurement 3 la date d’application du
régime ;

« b} Les périodes de services civils effectifs accomplis en
qualité de navigant antérieurement 3 la date d’application du
régime ;

«c) Les périodes d’incapacité médicale temporaire ayant
donné lieu au paiement de tout ou partic du salaire dans les cas
prévus aux arlicles L. 424-1 et L. 424-2;

«d) Les périodes d’'incapacité médicale temporaire, au-deld
de celles visées au ¢, ayant donné lieu au versement de presta-
lions servies par un régime de prévoyance 2 adhésion obliga-
toire

« ¢) Les périodes d’inaptitude temporaire sans solde liées 4 la
maternité dans le cadre de ia suspension d'un contrat de travail
de navigant ;

«f} La durée des services militaires obligatoires d'appel, de
maintien et de rappel sous les drapeaux effectués en temps de
paix dans les armées frangaises si les intéressés justificnt par
ailleurs de quinze ans de services visés aux a, b, ¢, et d
ci-dessus, et si ces services militaires n’ont pas été validés dans
un autre régime de retraite visé aux articles L. 711-1 et L. 731-1
du code de la sécurité sociale ;

« g} Dans la limite de la moitié des services civils, la durée
des services de guerre ou assimilés effcctués dans les armées
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frangaises ou allidées sous réserve que ces services naient pas
été validés dans un autre régime visé au f: les services de
pucrre dils “assimilés” sont constatés par le conseil d’ad-
ministration en application des dispositions législatives et régle-
mentaires applicables au régime général de sécurilé sociale ;

« h} La durée des services militaires accomplis en temps de
paix en qualité de navigant, au-delad de la durée 1égale. autres
que ceux visés au f; par les personnels titulaires d’un brevet de
personnel navigant militaire, sous réserve que ces services
n'aient pas donné lieu 2 constitution de pension ;

« i} Les périodes d’interruption involontaire pour événements
de guerre antérieurs au 1 juin 1946 en ce qui concerne les affi-
liés gui, avant ces événcments, remplissaient Jes conditions pré-
vues a I'article R. 426-1, sous réserve qu'ils aient repris par la
sutte une activité professionnelle de navigani ;

«j) Dans la limite d’un an, les périodes postérieures 2 la pre-
migre affiliation consacrées a I'acquisilion d'une qualification
de navigant professionnel de I'aéronautique civile n’ayant pas
donné lieu A rémunération ;

« k) La durée dcs services civils effectués en qualité de navi-
gant avant le 27 avril 1951 par le personnel navigant en congé
du personnel navigant de I'armée de I'air ou de 1'aéronavale et
par le personnel dégagé des cadres de I'armée au titre de la loi
n°® 46-607 du 5 avril 1946

« {) Outre les périodes de services civils mentionnés au b, la
moeitié de la durée des services ayant donné lieu & la majoration
de cotisation dans les conditions prévues & larlicle R. 426-9 ;

«m) Les périodes de chémage ayant donné lieu & versement
des prestations en application des dispositions du titre V du
livte I du code du travail, si le contral de travail précédent
était un conirat de navigant ayani entrainé versement des colisa-
tions & la caisse;

«n) Les périodes de préretraite indemnisées par le Fonds
national de T'emploi ;

« o) Sous réserve qu'elles ne donnent pas lieu & constitution

d’un droit & pension dans un aulre régime de retraite visé au f

ci-dessus, certaines périodes de suspension de D'activité de navi-
ganl déterminées par décret ;

« p} Les périodes d'inactivité sans solde, lies au travail a
temps alterné dans le cadre d'un conlrat de travail & durée indé-
terminde, sous réserve qu’clles nc donnent pas lieu & prestations
dans le régime ou a cotisations dans un autre régime. »

; Art. 9. — L’atticle R. 426-14 du méme code esl ainsi modi-
i€ :

1* Au premier alinéa, la leitre «j » est remplacée par la lettre
«I» et la référence a I'article R. 426-9 est remplacée par la
référence A I'article R. 426-10;

2° Au deuxigme alinéa, les letires « f; g, |, k el I » sonl rem-
placées par les lettres «f, b, i, j et o»,

3» Aprés le deuxigme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi
rédigé :

« Les services menlionnés aux m el a de article R. 426-13
sont pris cn compte pour la durée de versement des prestations
moyennani le versement par 'intéressé€, pour chacune des pé-
riodes A valider, de la double cotisation (affiliés ¢t employeurs)
résultant des articles R. 426-6, R, 426-7 ct R. 426-8 ¢t dcs coti-
sations prévues A I'article R. 426-10 assises sur les preslations
brutes pergues ou sur le dernier salaire annuel brut d’activité, au
choix de I'intéressé. »

4* Au troisitme alinéa qui devient le quatridme, la leltre «i»
est remplacée par la lettre «k ».

5¢ Aprés ce quatridme alinéa, sont insérés deux alinéas ainsi
rédigés :

« Les services mentionnés au d de I'aticle R.426-13 sont
pris en compie pour la durée des versements des prestations
moyennant le versement par I’intéressé, pour chaque période &
valider, de 1a double cotisation (affiliés et employeurs) définie
aux arlicles R.426-6 & R. 426-10, assiscs sur les prestations
brutes pergues.

« Les services menttonnés aux ¢ et p de 'article R. 426-13
sont pris en compte pour leur duréde pour I'application de
I'article R. 426-1}1. Moyennant le versement par |'intéressé de la
double cotisation (affiliés et employeurs) définie aux anicles
R.426-6 4 R.426-10 assise sur le dernicr salaire annuel brut
précédant ces périodes, ils seront pris en compte pour I'applica-
tion de larticle R. 426-16-1. »

6° Au dernier alinéa, lcs mots : « troisiéme alinéa » sonl tTem-
placés par les mots : « quatritme alinéa » et les mots : « I'indice

de variation des salaires de I'année de versement des cotisations
ou de rachat» sont remplacés par les mots : « I'indice corrigé
de variation des salaires défini au point b de I'article R. 426-5 ».

Arl. 10. - L article R. 426-15-1 du méme code est remplacé
par les dispositions suivantes :

«Art. R 426-15-1. — Le droit & pension peut ére ouvert par
anticipation :

« a) Pour les penstons 3 taux plein, postérieurement au qua-
rante-cinquiéme anniversaire, avec application des coefficients
de minoration prévus A larticle R.426-18;

« b) Pour les pensions proportionnelles, 3 D'exception de
celles visées A l'article R.426-1%-3, postérieurement au cin-
quanti®me anniversaire, si I'intéressé ne juslifie pas du nombre
de jours validés nécessaires A I'ouverture du droit & pension
proportionnelle conformément aux dispositions du deuxiéme ali-
néa de larticle R.426-11-2, avec application des coefficients
acluariels d’anticipation prévus 2 article R. 426-18-1. »

Arl. 11. — L’article R. 426-15-2 du méme code est remplacé
par les dispositions suivantes :

«Art. R. 426-15-2. -~ Le droit 3 pension est ouvert a la date
de I'inaplilude définilive pour les affiliés reconnus par le conseit
médical de |’aérenautique civile inaptes définitivement a I'exer-
cice de la profession, s0it que Vinaptitude soit due & un accident
du travail au sens de la législation frangaise on i une maladie
imputable au service aérien, soit que I'affilié soit invalide au
sens de I’article L. 341-1 du code de la sécurité sociale ; toute-
fois, ces dispositions ne s’appliquent que :

« 1. Si Yaffilié remplissait les condilions prévues A Varticle
R, 426-1 lorsque la cause de I'inaptitude ou de T'invalidité est
survenue ;

«2. 8l cotisail 4 la caisse de retraile ;

« 3. Bn cas d’accident du travail, si les causes retenues pour
la rcconnaissance de I'accident du travail sont identiques 2
celles qui sont relenues par le conseil médical pour déclarer
I"inaptitude définitive.

« Dans te cas correspondant au 3 de 'alinéa qui précéde,
I'entrée en jouissance de la penston est fixée a Ia date d’ouver-
ture du droit, si la demande est formulée par son bénéficiaire
dans le délai de six mois qui suit la notification de la décision
d’imputabilité ou d'invalidité qui I"établit.

«En ce qui conceme les affiliés reconnus par le conseil
médical de 1'aéronautique civile alteints d'une invalidit¢ entrai-
nant I'inaptitude définitive 2 I’exercice de la profession, J'ouver-
turc du droit & pension peul prendre effet & compler de la date &
laquelle les intéressés remplissent 'une et I'autre des deux
conditions suivantes :

«— avoir alleint 'dge de cinquantc ans ;

«— avoir été affili¢ pour la premiére fois au régime prévu par
le présent chapitre 4 une date antérieure d’au moins
quinze ans 2 la date d’ouverture du droit. »

Art. 12, — L’article R. 426-15-3 du méme code est remplacé
par les dispositions suivantcs :

«Art. R 426-15-3. — Le droit a4 pension esl ouverl, sans
coeflicient d"anticipation, & 'expiration des durées de versement
des allocations d’assurance mentionnées a I'aticle L. 351-3 du
code du travail pour tout alfilié licencié alors que son contral de
travail étail un contrat de navigant. Ces dispositions §’entendent
si I'inléressé a plus de cinquante ans et plus de 5 400 jours vali-
dés conformément & I'article R, 426-13.»

Art. 13. — Apres I'article R. 426-15-3 du méme code, il est
inséré un article R. 426-15-4 rédigé comme suit :

« Art. R. 426-15-4. — La jouissance de la pension est subor-
donnée A Ia cessation de toute activité de navigant, ou de
membre d’'équipage, inscrits ou non sur les registres spéciaux,
exercée dans les catégorics : essais et réception, transport aérien,
travail aérien, tant en France qu’a I'étranger.

« Sauf disposition particuliére contraire, 'entrée cn jouissance
d'une pension peur laquelle un droit est ouvert prend effet le
premier jour du mois suivant la réception de la demande. Le
conseil d’administration détermine les conditions de présentation
des demandes ainsi que les modalités de suspension des pen-
sions en cas de reprise d’activité, »

Art. 14. — L’article R. 426-16-1 du méme code est modilié
commec suit :
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1 Au deuxidrue alinéa, les mots : « 'indice de variation des
pensions et des limites des tranches de salaires applicables »
sont remplacés par les mots : « ['indice de variation des salaires
comigé applicable ».

2* Le quatridrme alinéa est ainsi rédigé :

« Pour la période de jouissance comprise entre 1'dge auquel
I'affilié aura atteint le nombre d'annuités nécessaires pour 1'ou-
verture du droit 4 pension et soixanle ans, la pension mensuelle
est, pour toute annuilé validée dans la limite de vingt-cing ans,
assortie d'une majoration dont le taux est (ixé 3 1,21 pour dix
mille de la limite supérieure de la deuxieme lranche de salaire
définie au point ¢ de I'article R. 426-5 pour les affiliés bénéh-
ciant des prestations d’un régime égal obligatoire d'assurance
maladie maternité et 3 1,69 pour dix mille pour les affiliés ne
bénéficiant pas de ces mémes prestations 3 litre persennel ou
d’ayant droit. »

Art. 15. — L’article R. 426-16-2 du méme code est remplacé
par les dispositions suivanles :

«Art. R 426-16-2. - Les pensions sont revalorisées au
1# janvier et au 1< juillet de chaque année.

« e taux de revalorisation appliqué & titre provisionnel au
1= janvier est égal & la moitié du taux annuel pratiqué au 1= juil-
let précédent

« Le taux de revalorisation annuel appliqué au 1 juillet est
déterminé par les formules ci-dessous :

«a) Lorsque N est supérieur 3 2, le laux de revalorisation en
pourcentage est égal a:

(N -5
o —_—
10

Ic

« Le conseil d’administration peut f{aire varier ce taux dans
un intervalle E de plus ou moins 0,5p. 100

« b) Lorsque N est inférieur ou égal 2 2, le taux de revalori-
sation en pourcenlage est égal a:

(N ~-3)
It + n 2-MN

« Dans ces formules :

«Ic représente le pourcentage de variation des prix a la
consormmation hors tabac France entigre publié¢ par I'LN.S.E.E.
pour les douze mois de |'année précédente ;

« N est la valeur définie auf de I'article R. 426-5. »

Art. 16. - L’article R.426-18 du méme code est modifié
comme suit :

1° Au premier alinéa, les mots: « de la pension mentionnée
au deuxieme alinéa de I'article R. 426-15-1 » sont remplacés par
les mots: «avant I'dge de cinquante ans, 3 I'exception des
situations visées 3 I'article R, 426-15-2, de |a pension menlion-
née au a de I'adicle R. 426-15-1 ».

2° Le demier alinéa est abrogé.

Art. 17. - Apres I'article R.426-18 du méme code, il est
inséré un article R. 426-18-1 ainsi rédigé :

«Art. R.426-18-1. — 1. — Dans les cas de joumissance anti-
cipée aprés cinquante ans de la pension mentionnée au b de
larticle R.426-15-1, mais A I'exceplion des situations visées
aux articles R. 426-15-2 et R. 426-15-3, la pension annuelle cal-
culée conformément aux prescriptions du présent chapitre est
affectée d'un coefficient d'anticipation compris entre 0,6 et 1
résultant de la formule suivante :

« Coeflicient d’anticipation :
360 (ge - 50) + TT — ax 360 (7 - N)
9000

« dans laquelle :

«—a=0, si N est supérieur ou égal A 7;
«—a=1, si N est inférieur a 7

«— TT est le lemps tolal validé en jours.

«[I. = Toutefois, ce coefficient d’anticipalion ne sera pas
appligué aux personnels navigants, nés avant le 17 janvier 1955,
non actifs A 1a date d’application du décret n° 95-825 du 30 juin
1995, et qui justifieront, pour le personnel féminin d’au moins
dix ans de services valables pour la retraite tels que définis 2
article R.426-13, et pour le personnel masculin d’au moins
quinze ans. »

Art. 18. - L'anticle R.426-19 du méme code est modifié
comme suit

I* La premiére phrase et les a et b du paragraphe 1 sont rem-
placés par les dispositions suivanles :

« 1. En cas de déces dun affilié en activilé ou titulaire d'une
pension en cours de jouissance ou d'un droit A pension différé,
le conjoint survivant aple 3 recevoir el chacun de ses enfants 2
charge ont droit & une pension.

« La pension de réversion au profit du conjoint survivant apte
a recevoir est égale & un pourcentage de la pension de I'affilié
fixé par décision du conseil d’administration entre un minimum
de 35 p. 100 et un maximum de 60 p. 100.

« La pension au profit de chacun des enfants & charge est
égale & 12 p. 100 de la pension de I'affilié. »

2° Aux premier, deuxiéme et troisitme alindas du para-
graphe 2, les mots : « enirée en jouissance » sont remplacés par
« 'ouverture du droit & ».

3» Au paragraphe 2, il est ajouté un alinéa rédigé comme
suil :

« L'entrée en jouissance de la pension de réversion est fixée a
la date d'ouverture du droil, & condilion que la demande soil
formuiée par le bénéficiaire de la pension. dans un délai de six
moeis suivant la date d’ouverture du droit. »

4° Au deuxime alinéa du paragraphe 3, les mots: «de
| p. 100 du plafond de la sécurité sociale » sont remplacés par
les mots : «dont le taux est fixé & 1,21 pour dix mille de la
limite supérieure de la deuxie¢me lranche de salaire défini au e
de l'article R. 426-5 » et les mots: «de 1.4 p. 100 » sont rem-
placés par les mots: « 2 1.69 pour dix mille ».

Art. 19. — L’article R.426-22 du méme code est modifié
comme suil :

1° Au premier alinéa du paragraphe 1, les mots : «la cessa-
tion des fonctions de I'affilié » sont remplacés par les mots ;
« Je déces de I'affilié retraité ».

2° Le deuxidme alinéa du méme paragraphe 1 est abrogé.

Art. 20. — L’article R.426-26 du méme code est remplacé
par les dispositions suivantes :

« Art, R. 426-26. - 1l est institué un fonds social en vue de
permettre au conseil d’administration de mener une action
soctale par aide individuelle en faveur d’anciens navigants ou
de leurs ayants droit ou des personnes qui étaienl 3 charge des
navigants ou d’anciens navigants lors du décés de ceux-ci. Cette
action sociale pourra revélir la forme de (inancement accordé 2
des établissements ou services assurant |"hébergement des retrai-
tés, "aide 2 la dépendance partielle ou totale, 1"hébergement en
foyers pour handicapés, I'aide aux enfants handicapés ayants
droit.

« Le conseil d’administration est chargé de délinir les procé-
dures de fonclionnement du [onds social, auquel il pourra affec-
ter chaque année un crédit dans la limite de 1 p. 100 des cotisa-
tions encaissées au cours de I'exercice précédent dans les trois
autres fonds. Les sommes qui n’auront pas &t utilisées A la fin
d'un exercice sont reportées A 1'exercice suivant. »

Art. 21. — A l'article R. 426-27 du méme code, il est ajouté
un o ainsi rédigé :

«d) Il est procédé, au 31 décembre de chagque année, au
reversement sur le fonds de retraile des excédents éventuels de
chacun des deux autres fonds, conslalés au-dela des plus élevées
des valeurs suivantes :

« Fonds spécial :

« 900 millions de francs,

« Neuf fois le montant des prestations annuelles versées appa-
raissant au demier bilan approuvé.

« Fonds d’assurance ;

« 200 millions de francs ;

« Cing fois le montant des cotisations annuelles apparaissant
au dernier bilan approuvé ».

Art. 22. — Pour ['exercice 1995, l'indice de variation des
salaires, mentionné au b de Particle R. 4265, est lixé a 28,522,

Art. 23, - Les dispositions du présent décret entrent en
vigueur 3 compter du 17 juillet 1995,

Art. 24. — Le ministre de I'économie el des finances, le
ministre de 1’aménagement du termiloire, de I'équipement et des
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transports et le ministre de la solidarité entre les générations
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de !'exécution du
présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la
République {rangaise.

Fait & Paris, le 30 juin 1995,

ALAIN JUPPE
Par le Premier ministre :

Le ministre de I'aménagement du territoire,
de I'éguipement et des transports,
BERNARD Pons

Le ministre de 'dconomie et des finances,
ALaiN MADELIN

Le ministre de la solidurité entre les générations,
CoLETTE CODACCIONI

Décrets du 29 juin 1995
portant délégation de signature
NOR: EQUMZ501811D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I'aménagement du territoire, de
I'équipement et des transports,

Vu le décrel n° 47-233 du 23 janvier 1947, modilié en dernier
lien par le décret n° 87-390 du 15 juin 1987, autorisant les
ministres a déléguer, par arrété, leur signaturc ;

Vu le décret n° 85-659 du 2 juillet 1985, modifié en dernicr
lieu par le décret n° 92-334 du 27 mars 1992, fixant I’organisa-
tion de I'"administration centrale du ministére de 1'urbanisme, du
logement et des transports ;

Vu le décret du 18 mai 1995 portant nomination du Premier
ministre ;

Vu le décret du 19 mai 1995 relatif 4 la composition du Gou-
vemement ;

Vu le décret n® 95-768 du 8 juin 1995 relatil aux attributions
du ministre de 'aménagement du territoire, de I'équipement et
des lransports,

Décréte :

Art, 1v. — Délégation permanente est donnée a4 M. Patrice
Delage, agent contractuel, chel du service de I'information et de
la communicalion, & I'effet de signer, au nom du ministre de
I"aménagement du territoire, de I'équipement el des transports et
dans la limite de ses attributions, tous acles, arrétés, décisions,
contrats, marchés, conventions el avenanis, i 'exclusion des
décrets.

Art, 2. — En cas d’absence ou d’empéchement de M. Patrice
Delage, la délégation visée A larticle 17 e¢st accordée a
Mme Brigitte Druenne-Prissette, agent contractuel, adjoint au
chefl du service de Vinformation et de la communication.

Ar. 3. — Le ministre de ’aménagement du territoire. de
I'équipement et des transports esl chargé de I'exécution du
présenl décret, qui sera publié au Jouwrmal cofficiel de la
République frangaise.

Fait & Paris, le 29 juin 19935.

ALAIN Juprk
Par le Premier ministre :
Le ministre de I'aménagement du territoire,
de l'équipement et des transporis,
BernARD Pons

NOR : EQUMB35018130D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de 'aménagement du territoire, de
I’équipement et des transports,

Vu le décrel n® 47-233 du 23 janvier 1947, modifié en demier
lieu par le décret n° 87-390 du 15 juin 1987, autorisant les
ministres 4 déléguer, par amété, leur signature ;

Vu le décret n® 65-1103 du 15 décembre 1965 modifié relatif
a 'organisation des transports pour la délense ;

Vu le décret du 31 décembre 1993 portant nomination du
commissaire général aux transports ;

Vu le décret du 17 mai 1995 portant nomination du Premier
ministre ;

Vu le décret du 18 mai 1995 relatif 4 la composition du Gou-
vememenl ;

Vu lc décret n® 95-768 du 8 juin 1995 relatif aux attributions
du ministre de I'aménagement du territoire, de 1'équipement et
des transports,

Décréte :

Arl. 17, — Délégation permanente est donnée & M. Bruno
Grange, commissaire général aux transports, a 'eflet de signer,
au nom du ministre de 'aménagement du territoire, de I"équipe-
ment et des transports et dans la limite de ses attributions, fous
actes, amétés, décisions, contrats, marchés et conventions, a
Vexclusion des décrets.

Art, 2. — En cas d’absence ou d’empéchement de M. Bruno
Grange, commissaire général aux transports, la délégation pré-
vue a l'article 1¢ est dévolue dans les m€mes conditions au
colonel Baudouin Pillon et & M. Alain Goudemand, ingénieur
en chef des ponts et chaussées, chel du service des éludes géné-
rales.

Art. 3. — Le ministre de I’aménagement du terriloire, de
I’équipement el des (ransports est chargé dc I'exécution du
présent décret, qui sera publié av Jowmnal officiel de la
Républigue frangaisc.

Fait 2 Paris, le 29 juin 1995.

ALAIN JUPPE
Par le Premier minisire -

Le ministre de I’aménagement du territoire,
de I'éguipement et des transports,
BERNARD Pons

Arrété du 22 juin 1995
portant délégation de signature

NOR : EQUMS501779A

Le sccrélaire d’Etat aux transports,

Vu le code des marchés publics, et notamment son article 44 ;

Vu la loi n° 90-1168 du 29 décembre 1990 portant loi de finances
pour 1991, el nolamment son article 125 relatif au budget annexe de
I"aviation civile ;

Vu la loi n° 94-1162 du 29 décembre 1994 portant Joi de finances
pour 1995, et notamument son arlicle 46 relatif au comnpte d’affecta-
tion spéciale n° 902-25 relatif au Fonds de péréquation des trans-
portls aériens ;

Vu la loi n" 95-115 du 4 (évrier 1995 d'oricntation pour I'amé-
nagement et le développement du territoire ;

Vu le décret n* 47-233 du 23 janvier 1947, modifié en demier
licu par e décret n* 87-390 du 15 juin 1987, autorisanl les ministres
4 déléguer, par arrélé, leur signature ;

Vu le décret n* 53-1169 du 28 novembre 1953 portant réglement
d’administration publique, pris pour I'application du décret du
30 septembre 1953 sur la réforme du conlentieux administralif,
modifié par le décret du 29 janvier 1957 ;

Vu lc décret n® 85-659 du 2 juillet 1985, modifié en derier lieu
par le décret n* 95-405 du 18 avril 1995, fixant I'organisation de
I'administration centrale du ministére de 1'urbanisme, du logement
et des transports ;

Vu le décret n° 91-55 du 15 janvier 1991 portant organisation
financiére et comptable du budget annexe de la navigation aéricnne ;

Vu le décret du 20 janvier 1995 portant nomination du directeur
général de I'aviation civile ;

Vu le décret du 17 mai 1995 porlant nemination du Premier
ministre ;

Vu le décret du |8 mai 1995 relatif 2 la composition du
Gouverncment ;

Vu le décret n* 95-758 du § juin 1995 relatif aux atiributions du
ministre de 1'aménagement du temitoire, de I'équipement et des
transporls ;

Vu le décret n* 95-786 du 14 juin 1995 relatif aux attributions du
secrétaire d'Elat aux transporls,

Arréte ;

Art, |7, — Dans la limite de ses altributions, délégation per-
manente est donnée A M. Pierre Graff, directeur général de 1'avia-
tion civile, a Uelfet de signer, av nom du secrélaire d’Etat aux trans-
ports, tous actes, arrétés, décisions, marchés, contrats, conventions ct
avenants, 3 'exclusion des décrets, ainsi que les ordres de recettes,





